Lungenuntersuchung (Réntgen)
Rontgenaufnahme der Lunge

ab Vollendung des 15. Lebensjahres

(bei Kindern oder Schwangeren Blutuntersuchung)

Pulmonary examination (X-ray)

X-ray of the lungs

from the age of 15

(blood test for children and pregnant women)

Kontrolli i mushkérive (X-Rrezet)
Fotografimi i mushkérisé me X-Rrezet (Rentgen)
Pas mbushjes se moshés 15.vjecare
(tek fémijét apo grate shtatézéné kontrolli i gjakut)

Pregled pluca (rendgen)
Rendgenski pregled pluca

Po navrsetku 15. godine Zivota
(kod dece ili trudnica: pregled krvi)

MNpernep nnyha (peHareH)

PeHareHcku nperneg nayha

Mo HaspweTKy 15. rognHe MBoTa

(Koa aeue unu TpyaHULA: Npernes Kpsu)

Baaritaanka Sambabka (Rajo ama X-Ray)

Sawirka Raajada ee Sambabka

Laga bilaabo kolka ay buuxsanto 15 Sano

(Caruurta iyo Haweenka uurka lehna, waxaa laga gaadayaa dhiig).
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Bayerisches Staatsministerium fur
Gesundheit und Pflege

Blutuntersuchung
Ab Vollendung des 15. Lebensjahres: Hepatitis B, HIV | und |l
Bei Kindern oder Schwangeren: Test auf Tuberkulose.

Blood test
from the age of 15: Hepatitis B, HIV | and |l
for children and pregnant women: tuberculosis test

Kontrolli i gjakut
Pas mbushjes se moshés 15. vjecare: Hepatitis B, HIV | und I
Tek fémijét dhe graté shtatézéné: Testi i Tuberkulozés.

Pregled krvi
Po navrsetku 15. godine Zivota: Hepatitis B, HIV li Il
Kod dece ili trudnica: test na tuberkulozu

Mpernepg KpBu
Mo HaspweTKy 15. roanHe xuneota: Xenatutuc b, XB I n Il
Koz aeue nam TpyaHuULa: TecT Ha TybepKynosy

Baaritaanka Dhiigga
Laga bilaabo marka ay buuxsanto 15 Sano: Hepatitis B, HIV 1 iyo 2
Caruurta iyo dumarka Uurka lehna: Baaritaan Qaaxada ama TB
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Anlassbezogene Stuhluntersuchung
Anlassbezogen auf Darmkeime und gegebenenfalls auf
Darmparasiten, zum Beispiel bei Durchfall

Incident-based stool test
Incident-based test for intestinal pathogens and —if required —
intestinal parasites, for example for people suffering from diarrhoea

Kontrolli i stolit (jashtéqitjes)

Né raste nevoje né lidhje me infektet e zorrés dhe né rast se kemi te
béjmeé edhe me parazitét e zorrés, sig pér shembull né rast jashtéqit-
je barku

Pregled stolice
U slucaju potrebe vrsi se pregled na prisustvo crevnih bakterija i crevnih
parazita, npr. kod proliva

MNpernep ctonuue
Y cnyyajy notpebe BpluM ce npernes Ha NPUCYCTBO LIPEBHUX
H6aKTepuja 1M LPEBHUX NAapPasnTa, HMNP. KoA NPoaNBa

Dhacdooyin la xariirta Baaritaanka Saxarada
Dhacdooyin keeni kara bakteeriyada xiidmaha iyo
Mindhicir ku noolaadaha, Tusaale ahaan Shubanka
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Impfung
Kostenloses Impfangebot an alle
Asylbewerberinnen und Asylbewerber

Vaccination
Vaccinations are free of charge for all asylum seekers

Vaksinimi
Oferté vaksinimi falas pér té gjitha parashtrueset dhe parashtruesit e
kérkesave pér mirenjohjen e té drejtés sé azilit

Vakcinacija
Svim traZiocima azila ponudena je besplatna vakcinacija

BakuuHaumja
CBuM TpaxkuoumMma asuna noHyheHa je 6ecnnatHa BakUMHaLUMja

Talaalka:
Talaal lacag la’aan ah oo loo jeedinayo dhamaan Dhediga iyo Labka
Asaylam doonka ah
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